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Strach 

 
 

Už od začátku jsem věděl, že jestli někdy něco zničí náš vztah, pak to bude můj strach z mých 

rodičů. Neustále jsem tě zahrnoval mými řečmi o tom, jak se klidně postavím za náš vztah 

proti rodičům, jak nikdy nedovolím, aby nezničili lásku mezi námi. Vím, že jsi jim nikdy úplně 

nevěřil a abych byl naprosto upřímný, já jim nevěřil vůbec. Jsem zbabělec, já vím, ale 

opravdu se svých rodičů bojím. Chovám k nim naprostý respekt, který je bohužel mnohem 

větší než láska, kterou k tobě cítím. Vím, že až si přečteš zprávu, kterou ti posílám, budeš mě 

nenávidět, ale nevíš, jak moc se za tohle nenávidím já. Moc tě miluji a navždy budu.  

,,Je mi to líto, Hamishi. Mezi námi to musí skončit. AMMˮ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Tanec 

 
 

Hannibal chytl Willa něžně za ruku a vedl ho s sebou na taneční parket, kde už spolu několik 

dvojicí tančilo. Otočil si Willa čelem k sobě. Byl si moc dobře vědom toho, že je druhý muž 

značně nervózní. Políbil proto Willa na čelo a obmotal jednu ruku kolem jeho pasu a druhou 

se co nejopatrněji držel Willové. Chtěl zde, na vánoční oslavě FBI, předvést všem agentům 

krásu jeho drahého Willa. Chtěl všem ukázat, že Will je jen a jen jeho. 

Dnes ho mladý muž překvapil. Když ho Hannibal přišel vyzvednout, byl velice potěšen jeho 

vzhledem. Will byl nejen nádherně oblečený, ale byl také oholený a načesaný. Hannibal byl 

na svého milého velmi pyšný a jak jinak jeho krásu docenit než tím, že jej vytáhne na tanec? 

Přitiskl si Willa k sobě, zatímco Will položil svou ruku na Hannibalovo rameno. Hannibal je 

vedl pomalým tempem v rytmu písně, která zněla v pozadí. Will se úplně uvolnil 

v Hannibalových silných pažích.  

Několik lidí na ně zíralo, hlavě Alana a Jack, ale oni to nevnímali. Beverly, Brian a Jimmy je 

naopak pozorovali s úšklebky, bylo na čase, aby si jejich malý Willy někoho našel. To, že to 

byl Hannibal Lecter, bohatý, inteligentní a sexy muž, bylo pro Willa rozhodně bonusem.  

,,Miluju tě, Wille,ˮ zašeptal něžně Hannibal a políbil Willa na čelo. 

,,A já tebe, Hannibale,ˮ usmál se Will. 

 Tančili celou noc, dokud Will nezačal usínat. Před odchodem však Hannibal nezapomněl 

zamrkat na Jacka a na Alanu. Měl něco, co oni mít nemůžou. Willa. 

 

 

 

 

 



Práce doma 

 
 

Mycroftova práce ho několikrát pronásledovala domů. Už kolikrát musel vzít spisy ze své 

kanceláře a vyřešit papírování doma. Gregory však velmi dobře věděl, jak mu ji zpříjemnit.  

Bylo to v těchto chvílích, kdy Mycroft vyplňoval papíry na pohovce u krbu. Gregory si vždy 

lehl vedle něj a položil si hlavu do jeho klína a hladil Mycroftovu ruku. Někdy si sednul za 

Mycrofta a celou dobu ho objímal. Věděl, s jakými citlivými informacemi jeho milenec 

pracuje, proto se nikdy na nic neptal a Mycroft mu byl za to vděčný.  

Mycroftovi se pracovalo skvěle, když měl blízko sebe Gregoryho, který ho po celou dobu 

zahříval a zároveň uklidňoval, kdykoli se mu chtělo nadávat na ty idioty, kteří měli potřebu 

všechno podělat a zničit tím jeho plány.  

Mycroft začal milovat, když si musel brát práci domů, protože jejich mazlení na pohovce 

vždycky vedlo ke krásným věcem. Ale do toho už nikomu nic není.    

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Šála 

 
 

Ta obyčejná modrá šála pro něj byla cenná. Sherlock ji dostal od maminky k 

pátým narozeninám a od té doby ji neustále nosil. Po tolika letech byla už sice hodně 

obnošená, ale Sherlock ji stále nosil. Byla jeho a Sherlock se s ní nikdy nehodlal dělit. 

Když tu se však jednoho podzimního večera vraceli s Johnem domů z případu a John se klepal 

zimou. Měl na sobě jen svou tenkou bundu, která ho v žádném případě nemohla chránit 

před studeným větrem, který zrovna řádil. Sherlock předpokládal, že bude zima, měl na sobě 

proto silný kabát a kolem krku měl svoji oblíbenou šálu. 

Začal se bát, že jeho přítel nastydne. Sundal proto svou šálu a chytl Johna za ruku. Přitáhl si 

staršího muže k sobě. 

,,Sherlocku, co to děláš?ˮ ptal se John zmateně. 

Sherlock nic neřekl, jen obmotal svou šálu kolem Johnova krku. Usmál se, když viděl to 

překvapení v Johnových očích. Sklonil se a jen na krátkou setinku přitiskl své rty na Johnovy.  

,,Abys nenastydl. Nechci, abys byl nemocný, zatímco já budu řešit případy. Byl bych bez 

svého blogera ztracený.ˮ 

Bez dalšího slova se opět rozešel. John chvíli stál na místě, než se usmál a doběhl Sherlocka. 

Chytil ho za ruku a stoupnul si na špičky, aby jej mohl políbit na tvář. 

,,Děkuji.ˮ  

Od té chvíle byla Sherlockova šála i Johnovou. 

 

 

 

 

 



Vděk bohu 

 

 

Sebastian nenáviděl Vánoce. Nenáviděl je, protože ulice byly plné lidí a to dělalo ze zabíjení 

hru, buď se strefíš správně napoprvé, nebo budeš vraždit, dokud nezabiješ toho pravého. Na 

druhou stranu je však miloval. Na Jima dopadla o Vánocích příjemná nálada. Byl klidnější, 

pozornější vůči němu a navíc celé dny strávil pozorováním pohádek u televize. To vedlo 

k tomu, že se Jim na něj celou dobu věšel, seděl mu v klíně, nebo se jím nechal v náručí nosit 

po domě.  

O Vánocích se z něj stalo úplně dítě, ale to Sebastian miloval a využíval toho. Jim se celé dny 

od něj nechával hladit, nevadilo mu, když nesplnil misi na výbornou, ale hlavně se mohl 

každý den milovat se svým drahým manželem bez Jimových stupidních poznámek. 

Bylo krásné vidět, že z něj aspoň o Vánocích spadl všechen ten stres, zlost a chuť k zabíjení 

lidí. Bez tohoto byl uvolněnější a vypadal o několik let mladší a Sebastian z něj nemohl 

sundat své ruce.     

Takže i když Sebastian nevěřil v boha ani v jeho syna, děkoval mu za to, že se narodil.  

 

 

 

 

 

 

 

 



Dopisy 

 

 

,,Drahý, Hamishi, 

Jsme spolu už tři roky, věřil bys tomu? Není den, kdybych nemyslel na to, jak moc tě miluju a 

jak moc jsem rád, že jsi jen a jen můj. Miluju tě víc, než cokoli na světě. Vím, že nás čeká ještě 

spousta překážek, ale jsem si jistý, že spolu je překonáme. Oba víme, že naši rodiče nejsou 

s naším vztahem moc rádi, ale jednou se to změní. Určitě. Mrzí mě, že s tebou nemůžu 

strávit Vánoce. Miluju tě. Veselé Vánoce, lásko. Alex.ˮ 

,,Drahý, Alexi, 

Vážně moc mě mrzí, že spolu nemůžeme strávit Vánoce. Nechci nic jiného, než abychom 

mohli být spolu. Bohužel to není možné, ale to se jednou změní. Až budeme společně bydlet, 

strávíme spolu každý den našich životů. Přísahám. Moc se mi stýská. Děkuji ti za dárek, 

doufám, že ti přišel ten tvůj. Mrzí mě, že spolu dnes nemůžeme být. Snad příští rok. Moc tě 

miluju, Alexi, a přeji ti ty nejkrásnější Vánoce. S láskou, Hamish.ˮ   

 

 

 

 

 

 

 

 



Práce 

 

 

Gregory svou práci někdy nenáviděl. Musel vyřizovat hromady papírů, psát hlášení 

nadřízeným a do toho všeho běhat po celém Londýně a nahánět vrahy. Někdy toho na něj už 

bylo moc. Svou práci ale miloval a opustit ji by bylo nepřípustné.  

Nyní už dvě hodiny seděl nad další hromadou papírů a snažil se vše vyplnit a napsat, aby 

mohl co nejdříve domů. Bylo jedenáct hodin večer a všichni ostatní už byli doma. I on chtěl jít 

domů, ale nejprve musel toto dodělat. Jeho záda proti tomu však protestovala a jeho oči se 

každou chvíli zavíraly. Věděl, že s takovouhle brzy usne, ale snažil se vytrvat. 

,,Víš, že brzy usneš nebo se dopracuješ do velmi brzkého hrobu?ˮ ozval se hlas ode dveří. 

Gregory se otočil a usmál se. V celé kráse tu stál samotný Mycroft Holmes. 

,,Jednou možná, ale ne dnes,ˮ odpověděl. 

,,Pojď, drahý. Můžeš to dokončit zítra.ˮ 

,,Ale-ˮ 

,,Žádné ale. Ty sám mě nutíš odejít od práce, i když se mi nechce. Teď je řada na mě.ˮ 

,,Fajn,ˮ povzdychl si Greg. Hádat se s Holmesem nemělo cenu. 

 Vypnul lampu a oblékl na sebe kabát. Mycroft ho vzal za ruku a vedl ho ze Scotland Yardu, 

kde už na ně čekalo černé auto. Netřeba říkat, že sotva se rozjeli, Greg usnul pokojným 

spánkem.  

  

 

 

 

 



První 

 

 

Hamish byl Alexův první skoro ve všem.  

Byl prvním člověkem, který ho bral za kamaráda. První člověk, který neutekl, když se 

dozvěděl, že jeho otcové jsou mezinárodně hledaní kriminálnící. Byl Alexovou první láskou, 

po čase jeho prvním milencem a po ještě delším čase jeho se stal jeho prvním manželem. 

Nebyl jen Alexovým prvním, byl také jeho jediným. Alex ani netušil, čím si zasloužil někoho 

tak čistého, tak nevinného, jako byl jeho Hamish.  

Alexovi bylo jedno, co si kdo myslí o jejich vztahu. Měl Hamishe a to byl nejdůležitější člověk 

v jeho životě. Nikoho jiného kromě něj a svých rodičů nepotřeboval.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Housle 

 

 

John se musel usmát, když uviděl, jak Sherlock učí Hamishe hrát na housle koledy. Když se 

Sherlock jednoho dne nudil a vrzal na housle, John se naštval a navrhl mu, aby místo 

poflakování naučil jejich malého hrát. Sherlockovi se ten nápad tak zalíbil, že jakmile uznal, 

že je Hamish dostatečně velký, začal s jeho přípravou.  

John musel přiznat, že to byl nejlepší nápad, který kdy měl. Vidět ty dva spolu bylo úžasné. 

Sherlock byl neuvěřitelně starostlivým otcem, Hamish dychtivě hltal každou radu, každé 

slovo, které jeho otec vyřkl. Chtěl se naučit všechno, co jeho otec uměl, chtěl být jako jeho 

otec a tím způsoboval Sherlockovi nemalou radost. Kdyby je někdo viděl, nevěřil by, že tohle 

je ten slavný bezcitný Sherlock Holmes, za kterého ho všichni pokládaly. 

John nad tou myšlenkou sevřel ruce v pěst, ale po chvilce se zase uklidnil a poslouchal, jak 

jeho Holmesové hrají Tichou noc. Byly to okamžiky jako tyto, kdy byl neskonale vděčný za to, 

že přežil to peklo v Afghánistánu. Kdyby zemřel, nikdy by se mu nedostalo takového štěstí, 

jaké prožívá právě teď a právě tady. 

,,Johne, co kdyby si přestal myslet nad hloupostmi a místo toho uvařil večeři?ˮ navrhl 

Sherlock a John se musel usmát. Ten muž vždy věděl, kdy má promluvit a zastavit ho od 

nepěkných myšlenek. 

,,Jistě. Nějaká speciální přání?ˮ 

,,Můžu pomoc?ˮ zeptal se Hamish a natáhl ke svému tatínkovi ručičky. 

,,Samozřejmě, že ano,ˮ usmál se John a vzal ho do náručí. Věnoval Sherlockovi polibek a 

odešel do kuchyně uvařit večeři. 

 

 

 

 



Bezpečí 

 
 

Kdyby měl Will popsat bezpečí, odpověděl by jediným slovem: Hannibal. Will se se starším 

mužem z nějakého důvodu cítil naprosto bezpečně. Věřil Hannibalovi snad ve všem. Věřil, že 

se o něj postará za každých okolností, ochrání ho před vším zlým, co by se mu snažilo ublížit, 

ochrání ho před temnotou, která se ho neustále snažila ovládnout.  

Kdykoli měl Will špatný den, doma na něj čekala Hannibalova teplá náruč, která mu 

připomněla, že je milován, a dodala mu novou naději a energii se poprat s čímkoli, co se mu 

postaví do cesty. Will už si nyní nedokázal představit život bez Hannibala, byl na něm 

naprosto závislý.  

Bez něj by nedokázal žít, nedokázal by čelit tomu strašnému světu, ve kterém byl každý den. 

Nezvládl by to, zhroutil by se. Will nedokázal pochopit, čím si zasloužil Hannibalovu 

pozornost a lásku. Byl ale rád, že ji měl. Hannibal byl jeho vše, byl jeho bezpečí.  

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Spánek 

 

 

Jim ležel na pohovce, jeho hlava odpočívala na Sebastianově klíně. Odpočíval a užíval si toho 

klidu kolem něj. Sebastian svýma rukama jemně pročesával jeho vlasy a pomalu ho tím 

ukolébával ke spánku.  

Sebastian se zasmál, když už po několikáté sklouzla Jimova víčka dolů a on je okamžitě 

naplno otevřel. Bože, ten chlap byl vždy tak vzdorovitý vůči základním potřebám jeho těla. 

,,Běž spát, lásko,ˮ řekl mu po chvilce. 

,,Mně se nechce spát.ˮ 

,,To vidím,ˮ protočil Sebastian oči a vyzdvihnul Jima do náruče. Odnesl ho do ložnice, kde ho 

opatrně položil na postel. Sotva se Jimovo tělo dotklo matrace, mladý muž usnul. Sebastian 

se musel usmát. Přikryl ho peřinou a políbil na čelo. 

,,Dobrou noc, Jimmy. Spinkej sladce.ˮ  

A Jim spal.   

 

 

 

 

 

 

 

 



Nevýhoda 

 

 

Jendou z nevýhod toho být skoro celou britskou vládou, byly nekonečně dlouhé pracovní 

doby, dlouhé zahraniční cesty a spolupráce s idioty.  

První dvě věci Mycroftovi nevadily, dokud byl sám. Ovšem poté, co začal chodit s Gregorym, 

mu opravdu začaly vadit. Musel kvůli nim několikrát zrušit jeho rande s Gregorym. Už se 

začínal bát, kdy ho starší muž kvůli tomu pošle k vodě. To se ale nestalo.  

I když se mu to nelíbilo, Greogry to respektoval, protože i jeho práce zničila několik jejich 

schůzek. Díky tomu, že věděli, že se jejich práce nedá ovládat, se však dokázali vzájemně 

respektovat a jejich vztah fungoval.  

Mycroft byl opravdu rád, že měl takového manžela, jakým byl Gregory. Krásného, chytrého, 

chápajícího a něžného. Nikdy nevěřil, že to řekne, ale byl rád, že jeho bratr způsoboval 

problémy. Nebýt jeho, nikdy by nenašel svého drahého Gregoryho Lestradea-Holmese.    

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Omluva 

 

 

John byl na Sherlock naprosto naštvaný. Použil by sprostější slovo, ale byl slušně vychovaný. 

Sherlock se na něho díval s otrávenýma očima. Nechápal, proč byl John tak naštvaný.  

,,Johne, mluv se mnou,ˮ přikázal, ale John ho neuposlechl.  

Sherlock si povzdechl. 

,,Fajn. Omlouvám se, že jsem Sally nazval děvkou. Omlouvám se, že jsem Andersona nazval 

idiotem. Omlouvám se, že jsem prozradil Lestradeův vztah s mým bratrem. Omlouvám se, že 

jsem Mycrofta nazval tupcem a královnou Británie. Omlouvám-ˮ 

John Sherlocka s úsměvem políbil. Neodkázal se na něj dlouho hněvat. 

,,Vidíš, nebylo těžké se omluvit. Teď běž a všem zavolej, že se jim omlouváš.ˮ 

,,Ne.ˮ 

,,Sherlocku,ˮ zavrčel naštvaně John. Shelrock protočil oči, ale udělal, co John chtěl. 

Koneckonců John vždy dostal, co chtěl. 

 

 

 

 

 

 

 



Ďábel 

 

 

Horká čokoláda voněla celým bytem. Alex ležel zachumlaný v přikrývce ve stavu polospánku. 

Nebylo mu zrovna nejlépe. Ucítil teplé rty na jeho čele a před něj na stolek byl položen jeho 

hrníček plný horké čokolády.  

,,Co bych bez tebe dělal?ˮ zamumlal Alex a Hamish protočil oči. 

,,To co se mnou, akorát že beze mě.ˮ  

,,Strašně vtipné, Holmesi. Myslel jsem to vážně.ˮ 

,,Já vím,ˮ usmál se Hamish, ale pak zase zvážněl. ,,Říkal jsem ti, že je venku zima. Tys mi 

nevěřil a tady to máš.ˮ 

,,Něco vydržím,ˮ protestoval Alex. Nechtěl přiznat, že měl jeho Holmes pravdu. Opět.  

,,Očividně ne. Vypij čokoládu a pak běž spát. Zkus zítra vylézt z postele a celý měsíc jsi bez 

sexu a spíš na gauči, jasné?ˮ 

Alex začal hluboce přemýšlet nad tím, kdo je větší ďábel, jestli jeho otec, nebo Hamish.   

,,Ano, pane,ˮ přikývl nakonec a natáhl se pro hrníček.  

 

 

 

 

 

 

 



Už nikdy 

 

 

Will hlasitě vzdychal, zatímco do něj zezadu tvrdě pronikal Hannibal. Byli v jeho kabinetě a 

rozdávali si to jak nadržení puberťáci. Will měl vše trochu zamlžené. V jednu chvíli učil své 

studenty a druhou ho Hannibal táhl do kabinetu a mumlal něco o vraždách.   

Will věděl, že se líbí nejméně dvěma svým studentům. Bohužel i Hannibal si toho všiml a 

neskutečně ho to pobouřilo. Will byl jeho! Nikdo jiný neměl právo se na něj dívat s touhou 

v očích! Hannibal ho proto po hodině okamžitě pryč, aby Willovi připomněl, komu patří teď a 

navždy.   

Will se snažil nevzdychat moc nahlas, ale neuspěl. Hannibal ho každou chvíli kousl do krku 

nebo do ramena, aby z něj vyloudil výkřik. Oba si byli vědomi toho, že pokud je někdo uslyší, 

Will bude mít problémy, to ale Hannibalovi nepřekáželo. Pokud bude mít někdo s Willem 

problém, rád si ho udělá na večeři.  

Hannibal dovedl svého mladého milence na vrchol a po chvilce ho následoval. 

,,Ještě jednou uvidím někoho, jak se po tobě dívá zamilovaným pohledem, skončí jako naše 

večeře,ˮ zašeptal Hannibal naštvaně a snažil se popadnout dech.  

Will se zasmál, ale když viděl Hannibalův vražedný výraz, raději přikývnul. Byl si jednou věcí 

naprosto jistý, pro dobro své i svých studentů musí udělat všechno proto, aby jeho drahá 

polovička už nikdy nepřišla na jeho přednášku. 

 

 

 

 

 

 



Omyl 

 

 

I když Mycroft říkal, že starost není výhodou, sám toto pravidlo porušil. Nedokázal si pomoci, 

ale v přítomnosti jeho milovaného Gregoryho se vždy cítil tak milovaný, a tak sám tu lásku 

oplácel. Gregory ho srdečně miloval, chápal důležitost jeho práce a toleroval Mycroftovy 

pozdní příchody domů. Byl to nejvýjimečnější muž, kterého měl kdy Mycroft tu čest potkat. 

Co ale bylo nejlepší, byla skutečnost, že Gregory byl pouze jeho. 

Mycroft nikdy nečekal, že se zamiluje, ani že se ožení. Byl tak dlouhou dobu sám. Jenže pak 

Sherlock udělal několik průšvihů a umožnil tak jeho setkání se seržantem Lestradem. Už na 

první pohled Mycroft poznal, že ten muž je výjimečný. Dokázal naslouchat jeho pitomému 

bratrovi a nemyslel si o něm, že je šílenec. 

Pravda, jejich první setkání nedopadlo nejlépe. Mycroft Gregoryho dost naštval a Gregory ho 

za to nazval arogantním idiotem, ale po několika setkáních se mezi nimi zformovalo 

přátelství, které po dlouhé době vyústilo ve víc (k Sherlockově nelibosti a k úlevě ostatních, 

protože to sexuální napětí mezi nimi bylo na zabití). 

Samozřejmě, že to mezi nimi nebylo vždycky růžové a několikrát se pohádali, dokázali se však 

pokaždé domluvit a krize byla zažehnána. 

Mycroft se částečně pletl. Starost sice není výhodou, ale když se staráte či milujete někoho, 

kdo vám tu lásku a péči oplácí, zjistíte, že nevýhoda za ten risk opravdu stojí.  

 

 

 

 

 

 



John 

 

 

Sherlock si nikdy nepředstavoval svůj život tak, jak se nakonec vyvinul. Očekával, že bude 

svobodný, všichni ho budou považovat za psychopata, nikdo ho nebude milovat, bude 

navždy samotář. To by se i stalo nebýt jednoho Johna Watsona. Ten na rozdíl od nich neviděl 

Sherlockův chladný povrch, viděl to dobré jádro. John stál při jeho boku celou dobu, 

důvěřoval mu a byl k němu celou dobu loajální.  

Sherlock si Johna nezasloužil. John byl jiný než on. Byl přátelský, usměvavý, milý a byl tak 

normální. Jenže možná to bylo to, co potřeboval. Potřeboval ve svém životě něco 

normálního.  

Od té doby, co John vstoupil do jeho života, se vše změnilo. Oženil se, měl dítě a byl asi 

nejšťastnějším mužem na světě. A teď, když viděl jeho manžela a syna, jak společně zdobí 

jejich byt vánočními ozdobami, nemohl si pomoc, ale musel se usmát. John byl vážně 

normální, ale přitom tak nesmírně neobyčejný.  

 

 

 

 

 

 

 

 



Náš malý 

 

 

Sebastian věděl, že ještě nikdy neviděl nic tak krásného. Vidět muže, který navždy ukradl 

jeho srdce, jak chová jejich malého synka, bylo zkrátka a jednoduše úžasné. Jimův zamračený 

obličej vystřídal pravý úsměv, jeho tělo se viditelně uvolnilo. Celá Jimova falešná maska 

z něho v jednom okamžiku spadla a před ním stál pravý Jim Moriarty, do kterého se 

Sebastian již před lety zamiloval. 

Nemohl si pomoci, ale tiše se přikradl za Jima. Nechtěl vzbudit jejich malé. Objal Jima kolem 

nyní opět útlého pasu a položil si bradu na jeho rameno. Jim neprotestoval, naopak, 

potěšeně vzdychl a zády se přitiskl k Sebastianovi. 

,,Je úžasný,ˮ zašeptal Sebastian.  

,,Samozřejmě, že je, Sebby,ˮ protočil oči Jim. ,,Je to přece náš syn.ˮ 

,,Náš malý. Má rozhodně tvoje oči.ˮ 

,,Rozhodně má ale tvoji sílu. To už dokázal, když se snažil zevnitř rozkopat moje břicho.ˮ 

,,Byla to jen malá oběť v porovnání s tím, že teď máme našeho malého, který je naprosto 

zdravý a překrásný.ˮ 

,,Mluvil bys jinak, kdybys to musel být ty, který se musel vláčet s tím obrovským břichem.ˮ 

,,Já vím, lásko. Ani nevíš, jak moc jsem ti vděčný za to, co jsi musel vytrpět, abys ho přivedl na 

svět.ˮ 

Jimovi začaly stékat z očí kapičky slz. Rychle je ale setřel. Bohužel ne tak rychle, aby to uniklo 

Sebastianově pozornosti. 

,,Miluju tě, Jimmy. A jsem ti za všechno vděčný.ˮ    

 Jim se málem opět rozbrečel. Všiml si však, že jeho maličký usnul. Sebastian si toho všiml 

také. 

,,Pojďme ho uložit do postýlky, poté půjdeme do ložnice a já ti ukážu, jak moc jsem vděčný.ˮ 

Jimovi nezbývalo nic jiného, než přikývnout. Takovému návrhu se přece nedalo říci ne. 



Dobrou noc 

 

 

Hamish poklidně spal stulený k Alexovi, zatímco ho druhý chlapec něžně hladil po jeho 

tmavých kudrnatých vlasech. Alex si byl jistý, že nikdy neviděl nic tak krásného než jeho 

Hamishe. Hamish byl kouzelný, milý a hodný, bylo nemožné ho nemilovat.  

Alex se s úsměvem sklonil a políbil ho na čelo. Hamish něco ze spánku zamumlal a schoulil se 

víc k němu. Alexův úsměv se rozšířil. Hamish byl tak roztomilý, že se z toho Alex málem 

roztopil. Objal druhého chlapce kolem pasu a zabořil svou hlavu do jeho krku. Do nosu ho 

okamžitě udeřila Hamishova sladká vůně. 

,,Dobrou noc, lásko. Krásné sny,ˮ popřál Alex i přesto, že ho Hamish neslyšel. Ještě jednou jej 

políbil a sám se vydal do říše snů. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Perníčky 

 

 

To poslední, co Hannibal čekal, když vstoupil do Willova domu, byla vůně právě upečeného 

cukroví. Will byl v poslední době příliš napjatý a necítil se zrovna nejlépe. Hannibal se ho 

proto rozhodl poctít svou návštěvou. Byl však velice překvapen, když viděl Willa vytahovat 

z trouby plech plný cukroví. Will plech opatrně položil na destičku a do trouby vložil další 

plech. 

Hannibal cítil, jak se mu zvedají rty do úsměvu. Jeho drahý Will ho opět překvapil.  

,,Wille,ˮ řekl Hannibal a upoutal tak na sebe Willovu pozornost. 

,,Hannibale, nečekal jsem, že přijedeš.ˮ Will se nervózně zasmál a koutkem oka pozoroval 

nepořádek v kuchyni.  

,,Omlouvám se.ˮ Hannibal se podíval na plech plných perníčků. Už jenom z té vůně se mu 

sbíhaly sliny. ,,Mohu?ˮ 

,,Uhm, jistě,ˮ přikývl Will a pozoroval, jak si Hannibal pomalu vkládá perníček do úst.  

Hannibal pomalu jedl perníček a musel uznat, že lepší v životě nejedl. Na to, že Will byl 

v kuchyni úplný amatér, péci uměl vskutku dobře. 

,,Jsou vynikající. Nevěděl jsem, že umíš péct.ˮ 

,,Když jsem byl malý, každé Vánoce jsem je pekl s mámou. Pekli jsme a u toho zpívali koledy. 

Otec nás s úsměvem pozoroval a zdobil dům. Byly to krásné časy.ˮ 

Hannibal přešel k Willovi a objal jej. Věděl, že Will měl svou mámu moc rád a její ztráta mu i 

po letech způsobovala bolest. Byl však rád, že mu Will opět prozradil kousek ze své minulosti.  

,,V pořádku, Wille. Od teď můžeme dělat perníčky spolu a třeba jednoho dne tu bude malý 

človíček, kterého to budeš moci naučit.ˮ 

,,Možná?ˮ 

,,Jen pokud budeš chtít.ˮ   

 



Rodina 

 
 

Hannibal připravoval večeři. Celou dobu se usmíval a měl k tomu dobrý důvod. Hned vedle 

něj Will a jejich malý Willy dělali perníčky. Malý Willy s radostí vykrajoval těsto pomocí 

formiček. Jejich Willy od něj rozhodně zdědil nadšení pro vaření. Hannibal by lhal, pokud by 

řekl, že ho to ani v nejmenším netěšilo. Naopak, byl na svého syna velice pyšný a doufal, že 

po něm zdědí stejný smysl i pro vraždy. 

Willy mu při každé příležitosti asistoval v kuchyni a Hannibal ho s radostí všechno učil a 

všechno mu vysvětloval. Will je rád pozoroval při práci. Byli jako dobře sehraný tým a Will 

s radostí pozoroval Hannibalův pyšný výraz, který se mu na tváři objevil kdykoli mu Willy 

podával ingredience bez toho, aby mu Hannibal musel říct, co chce.  

Hannibal byl rád, že jeho život obsahoval Willa a Willyho. Bez nich už si život nedokázal 

představit. Byli to dva nejdůležitější lidé jeho života a Hannibal byl připravený rozsekat 

každého, kdo jim ublíží. 

,,Willy, běž si umýt ruce,ˮ řekl Will a poslal Willyho do koupelny. Přesunul se k Hannibalovi a 

objal jej kolem pasu. 

,,Je to opravdu syn svého otce.ˮ 

,,Co jiného bys čekal od Lectera.ˮ 

,,Pravda.ˮ 

,,Jsem ti vděčný, Wille, za Willyho, za všechno. I za tohle malé.ˮ Hannibal se otočil a položil 

ruku na Willovo ploché bříško, které se za pár měsíců stane mnohem kulatější. 

Nemohl si pomoci, ale nahnul se a políbil Willa, který mu s radostí polibek oplatil. Poté se 

však Will okamžitě odtáhl. 

,,Počkej na večer, teď tu máš malého Willyho.ˮ 

,,Jak chceš, Wille,ˮ přikývl Hannibal. O chvíli později vletěl do kuchyně jejich malý syn a 

vrhnul se Willovi do náruče. 

Hannibal se vrátil zpět k přípravě večeře, ale tentokrát se jeho úsměv změnil v škleb. Dnešní 

noc bude zatraceně dobrá.  O tom neměl žádné pochyby.  

    



Vlasy 

 

 

Mycroft miloval Gregoryho vlasy. Byly jemné a krásné. Ještě nikdy neviděl nikoho, komu by 

šedé vlasy slušely více než jeho Gregorymu. Neberte ho špatně, když byl Gregory mladý a 

měl hnědé vlasy, vypadal také skvěle, jenže šedé vlasy z něho udělaly pro Mycrofta 

naprostou sex bombu. Nebylo by chvíle, kdyby nechtěl přitlačit Gregoryho ke zdi, nebo ho 

ohnout o stůl, začít do něj tvrdě pronikat a mezitím se rukama procházet v těch jeho 

neodolatelných krásně voňavých vlasech. Věděl, že to byla jeho úchylka, ale nemohl si 

pomoci. Upřímně, kdo by dokázal odolat sexy inspektorovi, který s sebou stále nosí pouta?   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Zbraně a obleky 

 

 

Sebastian si myslel, že dostane infarkt. Zrovna se vrátil z mise a těšil se, že si užije klidný 

večer s láskou svého života, a místo toho ho láska jeho života naprosto překvapila, ne však 

v dobrém smyslu.  

Když vešel do bytu, ucítil vůni jídla a slyšel Jima, jak si zpívá vánoční koledy. Vyvolalo to na 

jeho tváři úsměv a v duchu děkoval komukoli, kdo je svedl dohromady za to, že má tak 

úžasného partnera. Jakmile ale vstoupil do obýváku, vzal své myšlenky zpět.  

V obýváku stál vánoční stromeček. To Sebastianovi vůbec nevadilo. Co ho ale opravdu 

naštvalo, bylo, že na něm visely jeho zbraně a granáty. A aby to nebylo málo, tak byly 

obarvené! Sebastian si myslel, že dostane infarkt, když viděl jeho oblíbený revolver obarvený 

na fialovo. A co ho opravdu dostalo, byl granát na vrchu stromku, který byl nyní červený a byl 

na něm namalovaný žlutý smajlík.  

,,Sebby, broučku, ty už jsi doma?ˮ přiběhl za ním z kuchyně Jim a vlepil mu pusu na tvář. 

,,Líbí se ti náš vánoční stromeček? Udělal jsem ho pro nás s láskou.ˮ 

,,Líbí, ale opravdu jsi musel zničit mé zbraně? Zvlášť mé oblíbené zbraně.ˮ 

,,Neměj strach, tygře. Mám pro tebe tři kufry nových a lepších zbraní.ˮ 

,,Ale já jsem měl rád tyhle!ˮ 

,,Hm, smůla.ˮ Jim věděl, že jsou zbraně pro Sebastiana něco jako děti. Toho ale nezastavilo 

při jejich destrukci. 

,,Radši se modli, abys mi tu ztrátu dobře vynahradil, nebo si na Silvestra udělám ohňostroj 

z tvých obleků!ˮ 

Jim nervózně polknul a opravdu se začal modlit. Sebastian byl jako naštvaná matka tygřice a 

on si byl jistý, že pokud se jí nenavrátí dobré děti, nebudou to jenom jeho obleky, které 

budou trpět. 

 

 



Vánoční stromeček 

 

 

,,Sherlocku, ne!ˮ vykřikl naštvaně John. 

,,Ale, Johne. Nechápu, co se ti na tom nelíbí!ˮ bránil se Sherlock a prstem poukázal na 

vánoční stromeček, který nevině stál v koutu místnosti. 

,,Nemůžeš tak nazdobit vánoční stromeček! Na vánočním stromečku by měly být žárovky, 

baňky a figurky andělů, ne policejní páska a na špičce lebka!ˮ 

,,Ale  vyjadřuje to přesně, kdo jsme.ˮ    

,,Aspoň pro jednou chci mít Vánoce bez vražd, vrahů a policajtů. Prosím,ˮ zaprosil John. 

,,Dobře,ˮ povzdychl Sherlock. ,,Chtěl jsem tě jen překvapit a udělat ti radost.ˮ 

John protočil oči. Nemělo cenu se se Sherlockem dohadovat. Zezadu ho objal kolem pasu a 

políbil ho na krk.  

,,Dobře, nech to tak. Děkuji, že jsi nám připravil Vánoce.ˮ 

Sherlock se otočil a Johnovo objetí opětoval. Sám pro sebe ovšem zamrkal. Nakonec vždycky 

dostane, co chce. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Vánoční cukroví 

 

 

Všude po kuchyni ležely tácy plné různého vánočního cukroví. Bylo tu všechno, co měli Jim a 

Sebastian rádi. Sebastian Jima varoval, aby nesnědl moc cukroví, jenže náš milý konzultující 

kriminálník se rozhodl, že zase ví všechno nejlíp a cpal se do doby, než ho začalo ukrutně 

bolet břicho. Proto se nyní svíjel na pohovce, zatímco ho Sebastian hladil po zádech 

v uklidňujícím gestu.  

,,Neříkal jsem ti, aby si toho nesnědl tolik? Navíc před večeří?ˮ Sebastian si nemohl pomoci, 

ale musel se usmívat. Nezáleželo na tom, kolikrát měl v něčem pravdu, Jim ho nikdy 

neuposlechl, a pak na to tvrdě doplatil.     

,,Nebuď chytrý, Sebastiane!ˮ zavrčel naštvaně Jim a rukou přejížděl po svém plném bříšku ve 

snaze zmírnit bolest. 

,,Vážně, kdybys jednou zahodil svou pitomou hrdost a přiznal, že mám pravdu. Nemusel by 

ses tu teď svíjet v bolestech.” 

,,Můžu si dělat, co chci! Jsme svobodný. Nezapomeň na to, kdo-ˮ 

,,Kdo je tu šéf,ˮ dopověděl Sebastian a pohladil ho po tváři. Jim protočil oči. 

,,Fajn, měl jsi pravdu.ˮ  

,,Vidíš, že to jde,ˮ zamrkal Sebastian. ,,Teď se prospi, vzbudím tě na večeři. Já zatím půjdu 

uklidit to vánoční cukroví, aby ses ho opět nemohl přejíst bez mého vědomí.ˮ 

,,Nenávidím tě, Sebastiane. Opovaž se dotknout mého cukroví!ˮ zakřičel v hrůze Jim. 

,,Taky tě miluju, Jime. Teď běž spát, nebo tyto Vánoce budou bez cukroví.ˮ 

,,Nenávidím tě,ˮ zamumlal naštvaně Jim předtím, než upadnul do spánku.  

 

 

 

 


